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1. towel dryer bars torolkozszarito rudak tyCe pre uteraky bare p;rrl(t)rsuol;f)ceétor de Sipkepéaéksi;f enje tyCe-drzaky na rucniky drzaci za ruénike
2. foldable shelves lehajthato polcok sklopné police rafturi pliabile police kpoclfﬁ?:ie mogu sklopné police sklopive police
3. LED indicators visszajelzd LED-ek LED kontrolky Indicatori LED LED indikatori LED kontrolky LED indikatori
4 metal brackets, screws, | fém konzolok, csavarok, | kovové konzoly, skrutky, | suporturi metalice, metalne konzole, kovové konzoly, metalni nosagi, vijci,
' plugs tiplik hmoZdinky suruburi, dibluri Sarafi, tiple Srouby, hmoZdinky tiple
self-adhesive sheets, Ontapados lapok, samolepiace dosky, foi autoadezive, samolepljive plo¢ice, | samolepici desky, P
5 SCrews csavarok skrutky suruburi Sarafi Srouby samoliepljve folie, vici
6.| 2hourdyinglED | 24énssszartésLED | 2HhodnOesisenie | LEDde uscaren 24 Lsﬁge'n"]‘e’“gjf‘;;f: 2hodinové suseniLED| 4L§?ng‘gd'§j§g'ma
8-hour clothes dryer - - 8-hodinovy susiak | LED pentru uscatorde |  LED indikatorza | 8hodinovy susic pradla | LED indikator susilice
5 LED Boras ruhaszartd LED | ™ e’ hanedeBore | sulenje vesa 8 sali LED fublja za 8 sal
2 bras torolkozoszaritd | - 2-hodinovy susiak | LED pentru uscator de LED indikatorza | 2hodinova LED susicka | LED indikator susilice
8. | Zhour towel dryer LED uterakov LED prosoape in2ore | suSenje peskira 2 sata ruénikl ruénika za 2 sata
" coo o | LED pentru incalzitor LED indikator za P o .
30-minute towel warmer 30 perces 30-mindtovy ohrieva¢ o 30minutovy ohfiva¢ | ~ LED indikator grijaca
S LED torolkozoémelegits LED uterakov LED de pros?naiﬁstge 30 de zagrevagmzskwa kY ruéniki LED ruénika za 30 minuta
onfoff switch and be- ki kapcsold és 72 woinat a tladidlo Comutator pornit/oprit LE[)ZLnSmgB;r:%k:daé zapinaci a vypinaci pr?gi(‘lj.ﬁgi\f:n”glﬁ?imjd
10.| programme selector | programvalasztd gomb v'ben\;y pr ramu a LED si buton de selectare a iskI'uéni\J/an'e ojdabir tlacitko a tlacitko pro LED {ndikathJr za%dabir
button and LED ésLED yoeru prog programului si LED ! reiimajréda vybér programu a LED programa
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(EN) WALL-MOUNTED ELECTRIC TOWEL WARMER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE USE!

WARNINGS

1.
2.

CoON O~

©

10.
1.
. Do not place near flammable materials! (min.100 cm )
13.
14,
15.

16.

Before using the product, please read the following instructions for use and keep them for
future reference. The original description is in Hungarian language.

Children under 3 years of age should be kept away from the appliance unless they are
under constant supervision. Children aged 3 years and older but under 8 years may
switch the appliance on/off only if it has been placed and installed in its normal operating
position and are supervised or have been given instructions on how to use the appliance
safely and understand the dangers involved.

This appliance is intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, and children aged 8 years and above,
only if they are supervised or have been given instruction conceming the safe use of
the appliance and understand the hazards involved. Children should not play with the
appliance. Children should clean or maintain the appliance only if they are under adult
supervision. CAUTION: Some parts of this appliance may become very hot and
cause burns. Take particular care if children or vulnerable persons are present.
Ensure that the appliance has not been damaged during transportation!

Do not use the appliance if it has been dropped!

Do not use the appliance if it is visibly damaged!

The device may only be used when mounted on the wall with its wall brackets!

Do not place the appliance in a corner; observe the minimum installation distances shown
in Figure 3. Observe the safety regulations applicable in your country.

The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, timer or separate
remote control systems, etc. that can switch the appliance on independently, as covering
the appliance or placing it in an incorrect position may result in a fire hazard.
WARNING! This appliance is only intended for drying laundry that has been washed in
water.

The hot air outlet should not be directed at curtains or other combustible materials!

Do not use in areas where flammable vapours or explosive dust may be present! Do not
use in flammable or explosive environments!

The device MUST NOT be used near bathtubs, washbasins, showers, swimming pools
or saunas!

It is STRICTLY PROHIBITED to install or use the device in zones 0, 1 and 2 of rooms
containing bathtubs and showers (see Figure 4)!

In rooms containing a bath or shower, all circuits must be protected by one or more
residual current devices (RCDs) with a rated residual operating current of no more than
30 mA!



. When installing the appliance in rooms containing a bathtub or shower, observe the local,

specific national conditions.

. The heater must be installed in such a way that a person in the bath or shower cannot

touch the switches or other control devices.

. The appliance must not be placed directly under a mains socket!

. It may only be operated under constant supervision!

. It must not be operated without supervision in the presence of children!

. The device must not be used in motor vehicles or in confined (<5 m?), enclosed spaces

(e.g. lifts)!

. Load capacity: each rod max. 1 kg; the folded shelf max. 2 kg; the entire towel dryer max.

5 kg.

. If you are not using the device for a longer period of time, switch it off and unplug the

power cord!

. If you notice any malfunction (e.g. unusual noise from the device or a burning smell),

switch it off immediately and disconnect it from the power supply!

. Ensure that no objects or liquids can enter the appliance through the openings.

. Protect it from dust, moisture, sunlight and direct heat!

. Before cleaning, disconnect the device from the power supply by pulling out the plug!
. Never touch the appliance or the connection cable with wet hands!

. Only connect to a grounded wall socket with a voltage of 230V~ / 50Hz!

. Unwind the connection cable completely!

. Do not run the power cord over the appliance!

. Do not run the connection cable under carpets, doormats, etc.!

. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be removed.

. Route the connection cable so that it cannot be accidentally pulled out or tripped over.
. Due to continuous development, technical data and design are subject to change without

prior notice.

. The current operating instructions can be downloaded from www.somogyi.hu.
. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience

caused.
Only private use is permitted, not industrial use!

Riskofelectricshock!Itisforbiddentodisassembleormodifythedeviceoritsaccessories!
In case of damage to any part, disconnect the power supply immediately and contact
a specialist.

@ If the power cord is damaged, it may only be replaced by the manufacturer, its service

agent or a similarly qualified person!




COMMISSIONING

Before putting the device into operation, carefully remove the packaging material so as not
to damage the device or the power cord. Do not put the device into operation if it is damaged
in any way!

Wall mounting with dowels and screws (Fig. 2)

1. Mark the positions of the 4 drill holes on the wall, leaving a minimum of 60 cm of free
space between the appliance and the floor. Ensure that the distance between each hole
corresponds to the dimensions given in Figure 2.

2. Always use wall plugs that are suitable for the wall structure and load-bearing capacity.

Drill the holes for the wall plugs.

Insert the plastic wall plugs into the holes.

Screw the metal brackets onto the wall as shown in the diagram.

Fit the appliance between the wall brackets and secure it to the brackets with the 8 screws.

Connect the device to a standard earthed wall socket!

Wall mounting with self-adhesive plastic plates and screws

1. Mark the 4 mounting points on the wall where you will insert the screws in the centre of the

self-adhesive sheets. Leave a minimum of 60 cm of free space between the device and

the floor. The individual markings must correspond to the dimensions given in Figure 2.

Remove the transparent protective film from the back of the plastic sheet.

THE tiles should have a smooth surface and be non-porous. Itis important that the surface

is free of grease and dust and dry.

4. Stick the plastic sheets onto the tiles so that the small ribs are facing downwards at the
top points and upwards at the bottom points.

5. Secure the 4 plastic brackets to the wall with the closed nuts.

6. Fitthe appliance between the wall brackets and secure it to the brackets with the 8 screws.

7. Connect the appliance to a standard earthed wall socket.

CLEANING, MAINTENANCE

For optimal performance, the appliance may need to be cleaned depending on the degree of
soiling, but at least once a month.

1. Before cleaning, switch off the device and then disconnect it from the power supply by
pulling out the plug.

Allow the device to cool down (at least 30 minutes).

Clean the outside of the appliance with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning
agents! No water should get inside the appliance or onto the electrical components!

W
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TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error
Check the power supply
The appliance does not heat up Check the switch and indicator LEDs
The timer may have expired
DISPOSAL

Collect waste equipment separately, do not throw it in household waste, as it may contain

mmm components dangerous to the environment or human health! You can return used or scrap
equipment free of charge to the point of sale or to any distributor that sells equipment
identical in nature and function to this equipment. You can also drop it off at a collection
point specialized for accepting electronic waste. In this way, you protect the environment,
your own health and the health of the people around you. If you have any questions,
contact your local waste management organization. We assume the responsibilities
prescribed by the relevant legislation for the manufacturer and bear the costs incurred in
connection with them. Information on waste management: www.somogyi.hu.

FEATURES

Electric towel dryer for drying laundry washed in water. @ 345 W power e 18 towel rails e two foldable shelves o upper and lower sections can be
controlled separately e LED indicators @ Temperature 30-60 °C, depending on the programme e 4 intelligent programmes: 30-minute towel warmer /
2-hour towel dryer / 8-hour clothes dryer / 24-hour dryer  IPX1 protection against vertically dripping water e wall mounting accessories for screwing
to the wall and sticking to tiles

OPERATION
The towel dryer bars can be operated independently in 2 groups. The upper control button switches the upper 10 bars, while the lower button switches
the lower 8 bars. Both groups have a fold-down shelf consisting of 4 bars.

ATTENTION The load capacity of the appliance is as follows:
- each heated bar can hold a maximum of 1 kg of laundry
- each fold-down shelf can hold a maximum of 2 kg of laundry
- the entire appliance can be loaded with a maximum of 5 kg of clows
After connecting the appliance to the mains socket, the LED above the “ & “ button will light up red. Press the “@“ button to select one of the following
4 programmes. During operation, the indicator LED will light up green.
The activated programmes are indicated by green LEDs that flash every 3 seconds:

%9 30-minute towel warmer
Quickly heats towels to maximum power so that they are pleasantly warm after bathing. The programme switches off after 30 minutes of operation.

& 2-hour towel dryer
Use this programme to dry slightly damp towels. During operation, the appliance continuously reduces the temperature to prevent overheating and
protect the fabric of the towels. The programme switches off after 2 hours of operation.

% 8-hour clothes dryer
Use this programme to dry completely wet clothes and towels, e.g. after washing. During operation, the appliance continuously reduces the
temperature to prevent overheating and protect the fabric of the towels. The programme switches off after 8 hours of operation.

% 24-hour drying
Operates at a constant temperature of 45 °C to completely dry towels or clothes. The programme switches off after 24 hours of operation.

To switch off, press and hold the & button for 3 seconds until the indicator LED turns red.

TECHNICAL DATA

POWET SUPPIY: cvvvvvvvveeeererresneceenssssesessesnecessses 220-240V~ 50Hz

POWET: ..o 345W

Class of protection against electric shock: ................. |

[P PrOtECHON: w.vvevvveeeeesiereeereeesssereess st IPX1: protected against vertically dripping water
Heater dimenSions:..........c....rreveereesneserisneenes wall-mounted: 50x90x10 cm

WEIG: ..o eeneees 3.1kg



(H) FALI ELEKTROMOS TOROLKOZOSZARITO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

o

A termék hasznalatba vétele elGtt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készllt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kel tartani a kész(léktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt llnak. A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/
bekapcsolhatjak a késziléket, feltéve, ha azt a normal mikodési helyzetében helyezték el
és telepitették, valamint felligyelet alatt vannak vagy a készlék biztonsagos hasznélatéara
vonatkoz6 Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl adodo veszélyeket.

Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és
megertik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulekkel.
Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett végezhetik a készulek tisztitasat vagy felhasznaloi
karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat, és
égeési seériilést okozhat. Kiilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott
emberek vannak jelen.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sérllt meg a szallitas soran!

Tilos a készuléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sérllés esetén tilos a kész(léket hasznalni!

A késziléket csak a fali konzoljaival a falra szerelve szabad hasznalni!

Ne helyezze kozvetlen sarokba, tartsa be a 3. abran feltlintetett minimalis elhelyezési
tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!
A késziléket nem szabad olyan programkapcsoldval, id6kapcsoloval vagy kulonalld
tavvezerelt rendszerekkel stb. egyltt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a
készlléket, mert a készillék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt
okozhat.

10. FIGYELMEZTETES! Ez a készlilék kizarolag vizben mosott ruhanemiik szaritasara valo.
11. Akiaramlé meleg levegd ne iranyuljon kdzvetlendl fiiggonyre vagy mas éghetd anyagral
12. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm)

13. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne

hasznéalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

14. A késziléket TILOS flrdékad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy Szauna

kozelében hasznalni!

15. A késziiléket SZIGORUAN TILOS fiirdékadat és zuhanyt tartalmazé helyiségek (lasd 4.

abra) 0-s, 1-es és 2-es zonaiban Uzembe helyezni, hasznalni!

16. A fird6kadat vagy zuhanyt tartaimazo helyiségben minden &ramkort egy vagy tobb,

legfeljebb 30 mA névleges kioldoaramu aram-véddkapcsoléval (RCD-vel) kell védeni!

8



17. A furdokadat vagy zuhanyt tartalmazo helyiségekben a készulék izembe helyezésekor
vegye figyelembe a helyi, specialis nemzeti feltételeket.

18. A fltokészuléket Ugy kell felszerelni, hogy a firdékadban vagy a zuhany alatt tartozkodd
személy ne tudja a kapcsolokat vagy mas vezéribeszkozoket megérinteni.

19. Akészuléket tilos kozvetlentl haldzati csatlakozoaljzat alatt elhelyezni!

20. Csak folyamatos felligyelet mellett (izemeltethetd!

21. Tilos gyermekek kozelében fellgyelet nélkul mikodtetni!

22. Tilos a készliléket gépjarmlivekben vagy szlk (<5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

23. Teherbiras: minden rud max. 1 kg; a lehajtott polc max. 2 kg; a teljes torolkdzGszaritd
max. 5 kg.

24.Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készliléket kapcsolia ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!

25. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

26. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen
a készulekbe.

27. Ovja portdl, paratdl, napsutéstél és kbzvetlen hdsugarzastl!

29. Akészlleket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

30. Csak 230V~ / 50Hz feszliltséqi foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

31. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

32. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késztléken!

33. Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, [abtorlo stb. alatt!

34. Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztot a készulék csatlakoztatasahoz!

35. A késziléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihuzhato
legyen!

36. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil

37. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkll
is valtozhat.

38. Az aktualis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

39. Az esetleges nyomdahibakért felelésseget nem vallalunk, és elnézést kérdnk.

40. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérulése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a haldzati csatlakozOvezeték megséril, akkor a cserét kizérolag a gyartd, annak
Yy | javito szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti ell




UZEMBE HELYEZES

Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a

készlléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos tizembe helyeznil

Fali rogzités tiplikkel és csavarokkal (2. abra)

1. Jeldlie be a falon a 4 furandé furat helyét ugy, hogy a készilék alatt a padidig minimum 60
cm szabad hely maradjon. Gy6z8djon meg arrél, hogy az egyes lyukak kozétti tavolsag
megegyezik a 2. abran megadott méretekkel.

2. Mindig a fal szerkezetének és teherbirasanak megfeleld tiplit hasznaljon. Furja ki a

tipliknek a furatokat!

Helyezze be a mlanyag tipliket a lyukakba.

Csavarozza fel a fém konzolokat a falra az abra szerint.

lllessze a kész(iléket a fali konzolok kdzé és rogzitse a 8 db csavarral a konzolokhoz.

Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba!

ali rogzités 6ntapados mdanyag lapokkal és csavarokkal

Jeldlje be a falon a 4 rogzitési pontot, amelyre illeszteni fogja az dntapadés lapok kozepén

lévd csavarokat. A készulék alatt a padléig minimum 60 cm szabad hely maradjon. Az

egyes jelolések egyezzenek meg a 2. abran megadott méretekkel.

Tavolitsa el a mlianyag lapok hatoldalardl az atlatsz6 védéfoliat.

A csempe sima fellletd és ne pordzus legyen. Fontos, hogy a felllet zsir és pormentes,

szaraz legyen.

4. Ragassza a csempére a milanyag lapokat ugy, hogy a kis bordak a felsé pontoknal lefelé,
az als6 pontoknal folfelé alljanak.

5. Azart anyacsavarokkal régzitse a falhoz a 4 mlianyag konzolt.

6. lllessze a késziléket a fali konzolok kozé és rogzitse a 8 db csavarral a konzolokhoz.

7. Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatbal

w

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A készillék optimalis mikddése érdekében a szennyezdés mértékétdl fliggd gyakorisaggal,

de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a készulék tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készléket, majd aramtalanitsa a csatlakozodugo kihtizasaval!

2. Hagyja lehiilni a készleket (min. 30 perc).

3. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznéljon agressziv
tisztitdszereket! A készllék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
ellendrizze a tapellatast
a kész(ilék nem fiit ellendrizze a kapcsolét és a visszajelzd LED-eket
lehet, hogy lejart az idézités




ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartési hulladékba,
mm= mertazakornyezetre vagy azemberiegészségre veszélyes osszetevoketistartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és
funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és
a sajat egészségét. Kerdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eléirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.
somogyi.hu

JELLEMZOK

Elektromos torélkozdszarit vizben mosott ruhanem(ik széritasara. @ 345 W teljesitmény o 18 tordlkozétartd rid e két lehajthaté polc e a felsd és az
also rész kiilon vezérelhetd o visszajelz6 LED-ek o 30-60 °C hdmérséklet, programtol fliggéen e 4 intelligens program: 30 perces torélkdzémelegitd
1 2 bras torolkozészaritd / 8 oras ruhaszaritd / 24 dras szaritas e IPX1 védelem a fiiggblegesen csepegd viz ellen e tartozék fali rogzité elemek falra
csavarozashoz és csempére ragasztashoz.

UZEMELTETES
A tordlkozoszaritd rudakat 2 csoportban lehet egymastdl fiiggetiendl mikodtetni. A felsd vezéridgomb a felsd 10 rudat, az alsé pedig az alsé 8 rudat
kapcsolja. Mindkét csoportban van egy 4 radbdl all lehajthatd polc.

FIGYELEM! A késziilék teherbirasa a kovetkez6:
- minden f(itott rid maximum 1 kg ruhdval terhelhetd
- minden lehajtott polc maximum 2 kg ruhaval terhelhetd
- ateljes készilék maximum 5 kg ruhaval terhelheté
Miutén csatlakoztatta a késziiléket a halozati csatlakozoaljzathoz, a & gomb feletti LED pirosan vilagit. Nyomja meg a & gombot a kdvetkezé 4
program kivalasztasahoz. Mikddés kdzben a visszajelzé LED zolden vilagit.
Abekapcsolt programokat a 3 masodpercenként kialvé majd Ujra vilagito zold LED-ek jelzik:

i 30 perces t6rolkozémelegitd
Gyorsan felmelegiti maximalis teljesitménnyel a tordlkozoket, hogy fiirdés utan kellemes melegek legyenek. A program 30 perc miikddés utan
kikapcsol.

1 2 érés torélkozbszarito
Hasznélja ezt a programot az enyhén nedves torolkozék szaritdséara. Miikddés kozben a készilék folyamatosan csokkenti a hémérsékletet, hogy
elkertilje a tulheviilést és dvja a torolkdzok anyagat. A program 2 éra miikddés utan kikapcsol.

' 8 érés ruhaszirito
Ezzel a programmal széritsa meg a teljesen vizes ruhakat, torolkozéket, pl. mosas utan. Mikddés kdzben a készlilék folyamatosan csokkenti a
hémérsékletet, hogy elkerilje a tlheviilést és 6vja a torolkozok anyagat. A program 8 6ra mikddés utan kikapcsol.

1 24 6ras szaritas
45 °C éllandd hémérsékleten tizemel, hogy teljesen kiszaritsa a torélkdzoket vagy ruhadarabokat. A program 24 éra miikédés utén kikapcsol.

Akikapcsolashoz tartsa nyomva a & gombot 3 méasodpercig, mig a visszajelzé LED pirosra valt.

MUSZAKI ADATOK

LET0 L1 L T 220-240V~ 50Hz

teljesitmény: ......... . 345W

érintésvédelmi osztély ..

.. IPX1: fiiggblegesen csepegd viz ellen védett
.. falra szerelve: 50x90x10 cm
TOMBYE.....vveeerrerierris 3,1kg




(SK) NASTENNY ELEKTRICKY SUSIAK UTERAKOV

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod
dozorom. Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov moZu spotrebi¢ len za- a vypnut
za predpokladu, Ze je umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe,
ak s deti pod dozorom alebo st pouceni o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia
mozné nebezpeCenstva pri pouzivani vyrobku.

3. Spotrebi¢ nie je urceny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od

8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje

dohlad alebo ich pouci o bezpecnom pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva

pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.

Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. POZOR: Niektoré

¢asti tohto spotrebica mézu byt horice a moézu sposobit’ popaleniny. Obzvlast

treba davat’ pozor, ked' st v pritomnosti spotrebica deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

Skontrolujte, Ci pristroj sa neposkodil pri doprave!

Je zakézané pouZivat pristroj, ked predtym spadol na zem!

Je zakézané pouZzivat pristroj v pripade viditelného poskodenial

Zariadenie sa smie pouzivat iba v pripade, ak je namontované na stene pomocou

nastennych konzol!

Neumiestiiujte ho priamo do rohu, dodrziavajte minimaine vzdialenosti podfa obrazu €. 3.

Berte ohlad na bezpec€nostné pokyny, ktoré mdzu byt danym Statom Specifické.

9. Spotrebic sa nesmie pouzivat s programovym spinatom, Casovacom alebo samostatnymi
diatkovymi ovladacimi systémami atd., ktoré moZu spotrebi¢ zapnut samostatne,
pretoze zakrytie spotrebiCa alebo jeho umiestnenie v nespravnej polohe moze sposobit
nebezpecenstvo poziaru.

10. UPOZORNENIE! Tento spotrebiC je urCeny iba na suSenie bielizne, ktora bola vyprana
vo vode.

11. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zéclony alebo iné horfavé latky!

12. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti
horfavych latok! (min. 100 cm)

13. Pristroj je zakézané pouzivat tam, kde sa m6zu uvolnit horfavé plyny alebo prach!
Nepouzivajte v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchul

14. PouZitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!

oo



15. Je PRISNE ZAKAZANE instalovat alebo pouzivat zariadenie v zénach 0, 1 a 2 miestnosti
s vanou a sprchou (pozri obrazok 4)!

16. Elektrické obvody miestnosti s variou alebo sprchou treba chranit jednym alebo viacerymi
pradovymi chrani¢mi (RCD) s poruchovym pradom max. 30 mA!

17. Pri uvedeni do prevadzky elektrického zariadenia v miestnostiach s varou alebo sprchou
zohladnite miestne, Specialne narodné technické normy.

18. Pristroj namontujte alebo umiestnite do takej vzdialenosti, aby osoba z vane alebo zo
sprchy nemala dosah rukou na vypinac alebo iné ovladacie prvky.

19. Pristroj je zakazané umiestnit priamo pod sietovu zasuvkul

20. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

21. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti!

22. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v uzkych, uzavretych miestnostiach
(<5 m?, napr. vytah)!

23. Nosnost: kazda ty¢ max. 1 kg; sklopna polica max. 2 kg; cely susiak uterakov max. 5 kg.

24. Ak zariadenie nepouZivate dIhsi Cas, vypnite ho a odpojte napajaci kabel!

25. Ak poCas pouZivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hiuk alebo citite zviastny
zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

26. Dbajte nato, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina!

27. Chrante pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

28. Pred Cistenim pristroj odpojte od elekirickej siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky!

29. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

30. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim: 230 V~/ 50 Hz!

31. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dlzke!

32. Nevedte napajaci kabel cez spotrebic!

33. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

34.Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouzivajte prediZzovaci privod alebo
rozbo¢ovac!

35. Pristroj umiestnite tak, aby bola pripojovacia vidlica fahko pristupna a dala sa vytiahnut!

36. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby of nikto
nemohol potknut!

37. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek
bez predchadzajiceho upozornenia.

38. Aktualny navod na pouZitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

39. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

40. Len pre domace ucely, priemyselné pouzitie je zakazané!

Nebezpeéenstvo Urazu elektrickym pradom! Pristroj ani jeho prisluenstvo
nerozoberajte ani neupravujte! V pripade poSkodenia ktorejkolvek Casti okamzite
odpojte napajanie a obratte sa na odbornika!

@ Ak je sietovy kabel poskodeny, vymenu méze vykonat len vyrobca, jeho servis alebo
)/ podobne kvalifikovana osoba!




UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky opatrne odstrarte obalovy materiél, aby nedoslo k
poSkodeniu zariadenia alebo napajacieho kébla. Zariadenie neuvadzajte do prevadzky, ak je
akymkolvek spdsobom poskodené!

Montaz na stenu pomocou hmozdiniek a skrutiek (obr. 2

1.

Oznacte miesta 4 vrtov na stene, pricom medzi spotrebicom a podlahou ponechaijte
minimalne 60 cm volného priestoru. Uistite sa, Ze vzdialenost medzi jednotlivymi otvormi
zodpoveda rozmerom uvedenym na obrazku 2.

VZdy pouzivajte hmozdinky, ktoré st vhodné pre konstrukciu steny a jej nosnost. Vyvrtajte
otvory pre hmozdinky.

Do otvorov vlozte plastové hmozdinky.

Priskrutkujte kovové konzoly na stenu podfa obrazku.

Zariadenie umiestnite medzi nastenné konzoly a pripevnite ho ku konzole 8 skrutkami.
Pripojte zariadenie k Standardnej uzemnenej zasuvke!

Montaz na stenu pomocou samolepiacich plastovych dosiek a skrutiek

1.

W

Oznacte 4 montazne body na stene, kde vloZite skrutky do stredu samolepiacich dosiek.
Nechajte minimalne 60 cm volného priestoru medzi zariadenim a podlahou. Jednotlivé
oznacenia musia zodpovedat rozmerom uvedenym na obrazku 2.

Odstrarite priehfadnu ochrannu féliu zo zadnej strany plastovej dosky.

Obkladacky by mali mat hladky povrch a nemali by byt pérovité. Je dolezité, aby povrch
bol bez mastnoty a prachu a aby bol suchy.

Plastové flie prilepte na obkladacky tak, aby malé rebrovanie smerovalo smerom nadol
v hornych bodoch a smerom nahor v spodnych bodoch.

5. Pripevnite 4 plastové konzoly k stene pomocou uzavretych matic.
6.
7.

Zariadenie umiestnite medzi nastenné konzoly a pripevnite ho ku konzole pomocou 8
skrutiek.
Pripojte spotrebiC k Standardnej uzemnenej zasuvke.

CISTENIE, UDRZBA
Za UCelom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupria
znecistenia, ale aspor raz mesacne.

1.

Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim pripojovace;]
vidlice zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladndt (min. 30 min).
3.

Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elekirické suciastky nedostala
voda!



RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
skontrolujte napajanie
pristroj neohrieva skontrolujte vypinac a kontrolky LED
mozno vyprsal Casovat

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na [udské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky VVam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca
sa likvidaciou elektroodpadu.

CHARAKTERISTIKA

Elektricky susiak uterakov na susenie bielizne vypranej vo vode e vykon: 345 W e 18 ty¢i na uteraky e dve sklopné police @ samostatne ovladateina
horna a dolna ast e LED kontrolky e teplota 30-60 °C, v zavislosti od programu e 4 inteligentné programy: 30-minGtovy ohrievac uterakov / 2-hodinovy
susiak uterakov / 8-hodinovy susiak bielizne / 24-hodinové suSenie @ ochrana IPX1 proti vertikalne kvapkajlcej vode e prisluSenstvo na montaz na
stenu na pripevnenie k stene a nalepenie na obkladacky

PREVADZKA
TyCe susiaka uterakov je moZné ovladat nezavisle v 2 skupinach. Horné ovladacie tlacidlo zapina hornych 10 tyéi, zatial' o spodné tlacidlo zapina
spodnych 8 ty¢i. Obidve skupiny maju sklopnu policu pozostavajucu zo 4 ty¢i.

POZOR! Nosnost zariadenia je nasledovna:
- kazda vyhrievana ty¢ unesie maximaine 1 kg bielizne
- kazda sklopna polica unesie maximalne 2 kg bielizne
- celé zariadenie mdZe uniest maximalne 5 kg bielizne
Po pripojeni zariadenia do elektrickej zasuvky sa LED kontrolka nad tlacidlom & rozsvieti Cervenou farbou. Stlacenim tladidla & vyberte jeden z
nasledujlcich 4 programov. Pocas prevadzky LED kontrolka svieti zelenou farbou.
Aktivované programy st oznacené zelenymi LED kontrolkami, ktoré blikaju kazdé 3 sekundy:

] 30-mindtovy ohrievaé uterakov
Rychlo zahreje uteraky na maximalny vykon, aby boli po kipani prijemne teplé. Program sa po 30 minutach prevadzky vypne.

) 2-hodinovy susiak uterakov
Tento program pouzite na suSenie mierne vihkych uterakov. Pocas prevadzky spotrebiC neustale znizuje teplotu, aby sa zabranilo prehriatiu a
chrénila sa tkanina uterakov. Program sa po 2 hodinach prevadzky vypne.

& 8-hodinovy susiak bielizne
Tento program pouzite na sudenie Uplne mokrého oblecenia a uterakov, napr. po prani. Pocas prevadzky spotrebi€ priebezne znizuje teplotu, aby
sa zabranilo prehriatiu a chranila sa tkanina bielizne. Program sa po 8 hodinach prevadzky vypne.

18 24-hodinové susenie
Funguje pri konstantnej teplote 45 °C, aby Uplne vysusil uteraky alebo oblecenie. Program sa po 24 hodinach prevadzky vypne.

Na vypnutie stlacte a podrzte tlacidlo & po dobu 3 sektind, kym kontrolka LED nezmeni farbu na ¢ervenu.

TECHNICKE UDAJE

NAPAJANIE: vvevverreesserevesseereeenns 220-240 V~ 50 Hz

vykon: ... . 345W

trieda ochrany:. N

[P KIYHE: v IPX1: chranené proti vertikane kvapkajucej vode
rozmery Ohrievaca: ..............oueerreerns montovany na stenu: 50 x 90 x 10 cm

AMONOSE: ... 3,1kg



INCALZITOR INFRAROSU SMART

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI-LE PENTRU REFERINTA VIITOARE!

AVERTISMENTE

1.
2.

oo

10.
11.
12.
. Nu utilizati in zone n care pot fi prezente vapori inflamabili sau praf exploziv! Nu utilizati

14,
15.

inainte de a utiliza produsul, cititi urmatoarele instructiuni de utilizare si pastrati-le pentru
consultare ulterioara. Descrierea original este in limba maghiara.

Copiii cu vérsta sub 3 ani trebuie tinuti la distanta de aparat, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheati in permanenta. Copiii cu vérsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot porni/opri
aparatul numai daca acesta a fost amplasat si instalat in pozitia normala de functionare
si sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului
si inteleg pericolele implicate.

Acest aparat este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, precum si de catre copii cu varsta
de peste 8 ani, numai daca sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului s inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Copiii trebuie sa curete sau sa intretina aparatul numai sub supravegherea
unui adult. ATENTIE: Anumite part| ale acestui aparat pot deveni foarte fierbinti si
pot provoca arsuri. Acordati o atentle deosebita atunci cand sunt prezenti copli SI
persoane vulnerabile.

Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Nu utilizati aparatul daca a cazut!

Nu utilizati aparatul daca este vizibil deteriorat!

Dispozitivul poate fi utilizat numai atunci cand este montat pe perete cu ajutorul
suporturilor de perete!

Nu amplasati aparatul intr-un colt; respectati distantele minime de instalare indicate in
figura 3. Respectati normele de siguranté aplicabile in tara dumneavoastra.

Aparatul nu trebuie utilizat impreuna cu un comutator de program, un temporizator sau
sisteme separate de control de la distanta etc. care pot porni aparatul in mod independent,
deoarece acoperirea aparatului sau amplasarea acestuia intr-o pozitie incorecta poate
duce la un risc de incendiu.

AVERTISMENT! Acest aparat este destinat exclusiv uscarii rufelor spalate in apa.
lesirea aerului cald nu trebuie indreptata catre perdele sau alte materiale combustibile!
Nu asezati aparatul in apropierea materialelor inflamabile! (min.100 cm )

in medii inflamabile sau explozive!

Aparatul NU TREBUIE utilizat in apropierea cazilor de baie, chiuvetelor, dusurilor,
piscinelor sau saunelor!

Este STRICT INTERZISA instalarea sau utilizarea dispozitivului in zonele 0, 1 si2ale
incaperilor care contin cazi de baie si dusuri (vezi Figura 4)!



. Inincaperile care contin o cada sau un dus, toate circuitele trebuie protejate de unul sau

mai multe dispozitive de curent rezidual (RCD) cu un curent nominal de declansare de
maximum 30 mA!

. Atunci cand instalati aparatul in incaperi care contin cada sau dus, respectati conditiile

locale si nationale specifice.

. Incalzitorul trebuie instalat astfel incat o persoand aflatd in cada sau dus sa nu poata

atinge comutatoarele sau alte dispozitive de control.

. Aparatul nu trebuie amplasat direct sub o priza de curent!

. Acesta poate fi utilizat numai sub supraveghere constanta!

. Nu trebuie utilizat fara supraveghere in prezenta copiilor!

. Aparatul nu trebuie utilizat in autovehicule sau in spatii inchise (<5 m?), spatii inchise (de

exemplu, lifturi)!

. Capacitate de incarcare: fiecare bara max. 1 kg; raftul pliat max. 2 kg; intregul uscator

de prosoape max. 5 kg.

. Daca nu utilizati dispozitivul pentru o perioada mai lunga de timp, opriti-/ si deconectati

cablul de alimentare!

. Daca observati o defectiune (de exemplu, zgomote neobisnuite provenind de la aparat

sau miros de ars), opriti-l imediat si deconectati-| de la sursa de alimentare!

. Asigurati-va ca niciun obiect sau lichid nu poate patrunde in aparat prin deschideri.
. Protejati-| de praf, umiditate, lumina soarelui si caldura directa!
. Inainte de curatare, deconectati aparatul de la sursa de alimentare scotand stecherul din

priza!

. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de conectare cu méinile ude!

. Conectati-| numai la o priza de perete cu impamantare, cu o tensiune de 230 V~/ 50 Hz!
. Derulati complet cablul de conectare!

. Nu treceti cablul de conectare peste aparat!

. Nu treceti cablul de conectare sub covoare, presuri etc.!

. Nu utilizati o prelungitoare sau o priza multipla pentru a conecta aparatul!

. Pozitionati aparatul astfel incét priza sa fie usor accesibild si sa poata fi scoasa.

. Asezati cablul de conectare astfel incét sa nu poata fi scos accidental sau sa nu se poatd

impiedica cineva de el.

. Datorita dezvoltarii continue, datele tehnice si designul pot fi modificate fara notificare

prealabila.

. Instructiunile de utilizare actuale pot fi descarcate de pe www.somogyi.hu.
. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze

pentru neplacerile cauzate.

. Este permisa numai utilizarea privata, nu si utilizarea industriala!

Risc de electrocutare! Este interzisa dezasamblarea sau modificarea dispozitivului
sau a accesorillor acestuia! In caz de deteriorare a oricarei piese, deconectati imediat
alimentarea cu energie electrica si contactati un specialist!



@ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta poate fi inlocuit doar de cétre

producator, agentul sau de service sau o persoana cu calificare similara!

PUNEREA N FUNCTIUNE

inainte de a pune dispozitivul in functiune, indepartati cu atentie materialul de ambalare,
pentru a nu deteriora dispozitivul sau cablul de alimentare. Nu punet| dispozitivul in funct|une
daca este deteriorat in vreun fel!

Montare pe perete cu dibluri si suruburi (Fig. 2

1.

Sk w

Marcati pozitiile celor 4 gauri de foraj pe perete, lasand un spatiu liber de minimum
60 cm intre aparat si podea. Asigurati-va ca distanta dintre fiecare gaura corespunde
dimensiunilor indicate in Figura 2.

Utilizati intotdeauna dibluri adecvate pentru structura peretelui si capacitatea de incarcare.
Gaur|t| orificile pentru dibluri.

Introduceti diblurile din plastic in g&uri

Insurubat| consolele metalice pe perete, asa cum se arata in diagrama.

Asezat| aparatul intre suporturile de perete si fixati-l de suporturi cu cele 8 suruburi.
Conectatl dispoxzitivul la o priza standard cu impamantare!

Montare pe perete cu placi autoadezive din plastic si suruburi
1. Marcati cele 4 puncte de montare pe perete in care veti introduce suruburile in centrul
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placilor autoadezive. Lasati un spatiu liber de minimum 60 cm intre dispozitiv si podea.
Marcajele individuale trebuie s3 corespundé dimensiunilor indicate in figura 2.

Indepartati folia protectoare transparenta de pe spatele placii de plastic.

Placile trebuie sa aiba o suprafata neteda si sa nu fie poroase. Este important ca suprafata
sa fie curata, fara grasime si praf, i uscata.

Lipiti foile de plastic pe placi, astfel incat nervurile mici sa fie orientate in jos in punctele
superioare si in sus in punctele inferioare.

5. Fixati cele 4 suporturi din plastic pe perete cu piulitele inchise.
6.
7. Conectati dispozitivul la o priza de perete standard cu impamantare!

Montati aparatul intre suporturile de perete si fixati-l de suporturi cu cele 8 suruburi.

CURATARE INTRETINERE
Pentru o performanta optima, aparatul poate necesita curatare in functie de gradul de
murdarire, dar cel putin o data pe luna.

1.

Inainte de curétare, opriti dispozitivul si apoi deconectati-l de la sursa de alimentare
scotand stecherul.

2. Lasati dispozitivul sa se raceasca (cel putin 30 de minute).
3.

Curatati exteriorul aparatului cu o carpa usor umezita. Nu utilizati agenti de curatare
agresivi! Nu trebuie s& patrunda apa in interiorul aparatului sau pe componentele electrice!



DEPANARE

Defectiune posibila Solutie posibila
Verificati alimentarea cu energie electrica
Aparatul nu incélzeste Verificati comutatorul si LED-urile indicatoare
Este posibil ca temporizatorul sa fi expirat

ELIMINAREA PRODUSULUI
Colectati separat echipamentul transformat in deseu, nu il aruncati impreuna cu
mmm (eseurile menajere, pentru ca poate contine componente toxice pentru mediu sau
sanatatea umana! Echipamentul folosit sau transformat in deseu poate fi predat gratuit
la locul achizitionarii, respectiv a toti distribuitorii, care comercializeaza echipamente de
natura si cu functii asemanatoare echipamentului eliminat. Puteti elimina echipamentul
si in locuri de colectare specializate pe preluarea echipamentelor electronice. Astfel
veti proteja mediul si sanatatea dvs. si a semenilor dvs. Daca aveti intrebari contactati
orgamzaha local responsabila pentru colectarea deseurilor. Ne asumam raspunderea
pentru sarcinile prevdzute de legislatia in vigoare pentru producator, si suportam
cheltuielile aferente. Informati privind colectarea deseurilor: www.somogyi.hu.
ELIMINAREA BATERIILOR, ACUMULATOARELOR

CARACTERISTICI

Uscator electric de prosoape pentru uscarea rufelor spalate in apa. e Putere 345 W e 18 bare pentru prosoape e doud rafturi pliabile e sectiunile
superioare siinferioare pot fi controlate separat e Indicatori LED e Temperatura 30-60 °C, in functie de program e 4 programe inteligente: incalzitor de
prosoape 30 minute / uscétor de prosoape 2 ore / uscator de haine 8 ore / uscator 24 ore e Protectie IPX1 impotriva picurarii verticale a apei e accesorii
de montare pe perete pentru insurubare in perete si lipire pe gresie

FUNCTIONARE
Barele uscatorului de prosoape pot fi operate independent in 2 grupe. Butonul de control superior comuta cele 10 bare superioare, iar butonul inferior
comuta cele 8 bare inferioare. Ambele grupuri au o raft pliabil format din 4 bare.

ATENTIE Capacitatea de incarcare a aparatului este urmétoarea:
- fiecare bara incélzita poate sustine maximum 1 kg de rufe
- fiecare raft rabatabil poate suporta o greutate maxima de 2 kg de rufe
- intregul aparat poate suporta o sarcina maxima de 5 kg de haine
Dupé conectarea aparatului la priza de alimentare, LED-ul de deasupra butonului, & ” se va aprinde in rosu. Apasati butonul , &" pentru a selecta unul
dintre urmatoarele 4 programe. In timpul functiondrii, LED-ul indicator se va aprinde in verde.
Programele activate sunt indicate de LED-uri verzi care clipesc la fiecare 3 secunde:

] Inclzitor de prosoape de 30 de minute
Incalzeste rapid prosoapele la puterea maxima, astfel incét acestea sa fie pldcut de calde dupa baie. Programul se opreste dupd 30 de minute de
functionare.

2 Uscitor de prosoape de 2 ore
Utilizati acest program pentru a usca prosoapele usor umede. Tn timpul functionarii, aparatul reduce continuu temperatura pentru a preveni
supralncalzwea si a proteja tesatura prosoapelor. Programul se opreste dupa 2 ore de functlonare

'} Uscitor de haine de 8 ore .
Utilizati acest program pentru a usca hainele si prosoapele complet ude, de exemplu dupd spélare. In timpul functionarii, aparatul reduce continuu
temperatura pentru a preveni supraincalzirea si a proteja tesatura prosoapelor. Programul se opreste dupa 8 ore de functionare.

0t Uscare de 24 de ore
Functioneaza la o temperatura constanta de 45 °C pentru a usca complet prosoapele sau hainele. Programul se opreste dupa 24 de ore de
functionare.

Pentru a opri, apasati si tineti apasat butonul , & " (Uscare completd) timp de 3 secunde, pand cand indicatorul LED devine rosu.



DATE TEHNICE

AlIMENTAIE: .oovvveevvrerrrsreeieisecrssreesii s 220-240 V~ 50 Hz
PULETE: ...ooooereveervei oo 345W
Clasa de protectie la atingere: |

Protectie IP:...........ccccone. IPX1: protectie impotriva picaturilor de apa verticale
Dimensiuni incélz montat pe perete: 50x90x10 cm
GrEULALE: ....oeveveceeeser st 3,1kg

(SRBY@NE) NAZIDNI SUSAC PESKIRA | VESA

BITNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO | SACUVAJTE UPUTSTVO ZA KASNIJU
UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

2. Decu mladu od 3 godine treba drZati dalje od uredaja osim ako su pod stalnim nadzorom
odrasle osobe. Deca starija od 3 godine i mlada od 8 godina mogu ukljuciti/iskljuciti
uredaj samo ako je uredaj postavljen i instaliran u svom normalnom radnom polozaju,
pod nadzorom odrasle osobe i ako su upuceni u rizike upotrebe.

3. Ovaj uredaj mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i deca od 8 i viSe godina, samo

ako su pod nadzorom ili su im data uputstva o tome kako da bezbedno koriste ureda;.
| razumeti opasnosti upotrebe. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca smeju
da vrSe CiScenje ili korisnicko odrZavanje uredaja samo pod nadzorom odgovornog lica.

UPOZORENJE: Neki delovi ovog uredaja mogu se jako zagrejati i izazvati opekotine.

Posebna paznja se mora obratiti kada su deca i ugrozeni ljudi prisutni.

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal!

Zabranjena je upotreba uredaja ako je on prethodno pao!

Zabranjena je upotreba uredaja sa vidljivim tragovima oStecenja!

Uredaj se sme koristiti samo montiran na zid pomo¢u svojih zidnih nosacal

Ne postavite je blizu zida, drZite se opisanih na skici 3! PridrZzavajte se standardnih mera

zastite!

Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijatima

ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventualnog prekrivanja ili

loSeg postavljanja moze da izazove pozar.

10. PAZNJA! Ovaj uredaj je iskljuc¢ivo namenjen za susenje tkanine prane u vodi.

11. Vruéi vazduh se ne sme direktno usmeravati na zavese ili druge zapaljive materijale!

12. Uredaj ne postavite blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)

13. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi, tecnosti il
prasine! Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijalal

14. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!

NSO
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15.1ZUZETNO JE ZABRANJENA upotreba u prostorijama sa kadama, tuSevima (vidi skicu
4.) zabranjena upotreba u zonama 0, 1i 2!

16. Sva strujna kola u prostoriji sa kadom ili tuSem moraju biti zasticena jednim ili viSe uredaja
za zastitu (FID) sa nominalnom strujom okidanja ne ve¢om od 30 mA!

17. U sluCaju upotrebe u kupatilima, tuSevima obavezno se vodite lokalnim i nacionalnim
propisima.

18. Grejalicu u kupatilu treba montirati ili postaviti na takvo mesto da osobe koje su u kadi ili
ispod tuSa ne mogu dohvatiti prekidace na uredaju.

19. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod strujne uticnice!

20. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

21. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

22. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim zatvorenim prostorima (<5 m?)
(primer lift)!

23. Nosivost: svaka Sipka maks. 1 kg; preklopna polica maks. 2 kg; ceo susac peskira maks.
5kg.

24. Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i kabel izvucite iz struje!

25. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim),
odmah ga iskljucite iz struje!

26. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

27. Uredaj Stitite od prasine, pare, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

28. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!

29. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama!

30. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu 230V~/50Hz!

31. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

32. Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredaja!

33. Ne provlacite kabl za napajanje ispod ili kroz tepihe, otirace itd.!

34. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

35. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

36. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njegal!

37.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

38. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

39. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

40. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljanje ili modifikovanje uredaja ili
njegove dodatne opreme! U slucaju oStecenja bilo kog dela, odmah iskljucite napajanje
i obratite se strucnom licul!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovlasceno lice uvoznika
ili slina kvalifikovana osoba!
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PUSTANJE U RAD
Pre pustanja u rad pazljivo uklonite ambalazu kako ne biste oStetili uredaj ili prikljucni kabel.
U slu¢aju bilo kakvog ostecenja zabranjeno je pustanje u rad!

MontaZa na zid pomocu tipli | $arafa (Slika 2

1. ObeleZite na zidu mesta za 4 rupe za buSenje tako da ispod uredaja do poda ostane
najmanje 60 cm slobodnog prostora. Uverite se da rastojanje izmedu pojedinih rupa
odgovara dimenzijama navedenim na slici 2.

Uvek koristite tiple koji su pogodni za strukturu i nosivost zida. Izbusite rupe za tiple!
Postavite plasticne tiplove u rupe.

PriCvrstite metalne nosace za zid Sarafima kao $to je prikazano na slici.

Postavite uredaj izmedu zidnih nosaca i priévrstite ga za nosate pomocu 8 Sarafa.
Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu!

ontaza samolepljivim plasti¢nim plo¢icama i Sarafima
ObeleZite na zidu 4 tacke za pricvr§Civanje na koje Cete postaviti Srafove u sredini
samolepljivih ploca. Ispod uredaja do poda treba da ostane najmanje 60 cm slobodnog
prostora. Obelezavanja treba da se poklapaju sa dimenzijama prikazanim na slici 2.
Skinite providnu zastitnu foliju sa zadnje strane plasticnih ploca.
PloCice treba da budu glatke i neporozne. Vazno je da povrSina bude bez masnoce |
prasine, suva.
Zalepite plasticne ploce na plocice tako da male rebaste ivice na gornjim tackama budu
okrenute nadole, a na donjim tackama nagore.
Zatvorenim mat Srafovima priCvrstite 4 plasticna nosaca na zid.
Postavite uredaj izmedu zidnih nosaca i pricvrstite ga za nosace sa 8 Srafova.
Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu!

&~ e
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CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti za optimalan rad ventilator se redovito mora Cistiti,

minimum mesec¢no jedan put.

1. Pre CiSCenja ispljucite uredaj i takode je iskljuCite iz zida!

2. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Vlaznom krpom ocistite spoljasnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva!
Obratite paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredaja!

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje
proverite mrezno napajanje
uredaj ne greje proverite prekidac i indikatorske LED diode
mozda je isteklo podeSeno vreme tajmera
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ODLAGANJE

Oprema koja je postala otpad treba se sakupljati odvojeno, ne bacati u kucni otpad,
mmm jcr moze sadrzati sastojke opasne po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje! Kori§¢ena

ili otpadna oprema moZe se besplatno predati na mestu za prikupljanje elektronskog

otpada koje vodi strucno lice. Na taj naCin Stitite zivotnu sredinu, svoje i zdravlje drugih

ljudi. U sluCaju pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za upravljanje otpadom ili mestu

kupovine proizvoda.

OSOBINE

Elektricni suSac peskira i veSa prano u vodi. @ snaga 345 W e 18 Sipki za peskire e dve police koje se mogu podici e posebna kontrola gornjeg i dilnjeg
dela e LED indikatori @ temperatura u zavisnosto od programa 30-60 °C e 4 inteligentna programa: zagrevanje peskira 30 minuta / susenje peskira 2
sata / suSenje veda 8 sati/ susenje 24 sata o IPX1 zastita od vertikalno kapajuce vode e prilozeni montazni elementi za arafljenje ili leplienje na plocice

UPOTREBA
Drzaci za peskire mogu se koristiti nezavisno u 2 grupe. Gornje kontrolno dugme ukljucuje gornjih 10 $ipki, a donje ukljucuje donjih 8 Sipki. Obe grupe
imaju sklopivu policu sa 4 Sipke.

PAZNJA! Opterecenje uredaja je sledeci:
- svaka grejna Sipka moze da primi najvise 1 kg vesa
- svaka preklopliena polica moze da primi najvise 2 kg vesa
- ceo uredaj moze da primi najvise 5 kg veSa

Nakon prikljucivanja uredaja na mreznu utiénicu, LED dioda iznad dugmeta & svetli crveno. Pritisnite dugme & da biste izabrali jedan od 4 programa.
Tokom rada, indikatorska LED dioda svetli zeleno.
Aktivirani programi su oznaceni zelenim LED diodama koje se gase, a zatim ponovo svetle svake 3 sekunde:

- zagrevanje peskira 30 minuta

- suSenje peskira 2 sata

- suenje vesa 8 sati

- suSenje 24 sata

] Zagrevanje peskira 30 minuta
Brzo zagreva peskire na maksimalnoj snazi kako bi ih odrzao prijatno toplim nakon kupanja. Program se iskljucuje nakon 30 minuta rada.

ul Susenje peskira 2 sata
Koristite ovaj program za susenje blago vlaznih peskira. Tokom rada, uredaj kontinuirano smanjuje temperaturu kako bi sprecio pregrevanje i zastitio
materijal peSkira. Program se iskljuCuje nakon 2 sata rada.

g Susenje vesa 8 sati
Koristite ovaj program za suSenje potpuno mokrog vesa, odece, peskira, npr. nakon pranja. Tokom rada, uredaj kontinuirano snizava temperaturu
kako bi sprecio pregrevanje i zastitio materijal peskira. Program se iskljucuje nakon 8 sati rada.

8% Susenje 24 sata
Radi na konstantnoj temperaturi od 45°C kako bi potpuno osusio peskire ili ves. Program se iskljuCuje nakon 24 sata rada.

Da biste iskljucil, pritisnite i drZite dugme & 3 sekunde dok LED indikator ne postane crven.

220-240V~ 50Hz
.345W
|

IP zagita:...... IPX1 zasita od vertikalno kapajuce vode

dimenzije: .. .montirano na zid: 50x90x10 cm
MBS e vvvevreeeresesseeeesssessssss s 3,1kg
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(&) NASTENNY ELEKTRICKY SUSAK NA RUCNIKY

DULEZITE BEZPECNOSTN| POKYNY
PRECTETE SI JE POZORNE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed pouZitim produktu si prosim prectéte nasledujici navod k pouziti a uschovejte jej.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Déti mladsi 3 let musi byt od zafizeni drzeny v bezpecné vzdalenosti, pokud nejsou
pod neustalym dohledem. Déti starSi 3 let a mladSi 8 let mohou zafizeni pouze zapinat
a vypinat, pokud je umisténo a nainstalovano v normalni provozni poloze a jsou pod
dohledem nebo dostanou pokyny pro bezpecné pouzivani zafizeni a rozumi nebezpecim
spojenym s jeho pouzivanim.

3. Tento pfistroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, jakoz i déti od 8 let, pouze pokud jsou
pod dohledem nebo pokud obdrzi pokyny k bezpeénému pouzivani pfistroje a rozumi
nebezpecim, ktera z jeho pouzivani vyplyvaji. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Déti mohou
pristroj Cistit nebo provadét jeho Udrzbu pouze pod dohledem. POZOR: Nékteré ¢asti
tohoto pfistroje se mohou velmi zahiat a zplsobit popaleniny. Zvlastni opatrnost je
nutna v pfitomnosti déti a zranitelnych osob.

Ujistéte se, ze zafizeni nebylo béhem prepravy poskozeno!

Zafizeni nesmi byt pouzivano, pokud bylo dfive upusténo!

V pfipadé viditelného poskozeni je zakézano zafizeni pouzivat!

Pfistroj smi byt pouZivan pouze v pfipadé, Ze je pfipevnén k zdi pomoci nasténnych

konzoli!

Neumistuijte zafizeni pfimo do rohu, dodrZujte minimaini rozestupy uvedené na obrazku

3! Dodrzujte bezpecnostni pfedpisy platné v dané zemi!

9. Zafizeni nesmi byt pouZivano spolecné s programovym spinaCem, ¢asovym spinaem
nebo samostatnymi dalkové ovladanymi systémy atd., které mohou zafizeni samostatné
zapinat, protoze pripadné zakryti nebo nespravné umisténi zafizeni mze zpusobit
nebezpeCi pozaru.

10. UPOZORNENI! Tento pristroj je urcen vyhradné k suseni pradla vypraného ve vode.

11. Teply vzduch nesmi proudit pfimo na zaclony nebo jiné hoflavé materialy!

12. Neumistuijte jej do blizkosti hoflavych materiald! (min.100 cm )

13. Nesmi se pouzivat v mistech, kde se mohou uvoliiovat hoflavé vypary nebo vybusny
prach! Nepouzivejte v hoflavém nebo vybusném prostredil

14. Pristroj NESMI byt pouzivan v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

15. Pfistroj je PRISNE ZAKAZANO uvadét do provozu a pouzivat v prostorach s vanou a
sprchou (viz obrazek 4) v zénach 0, 1 a 2!

16. V mistnostech s vanou nebo sprchou musi byt kazdy elektricky okruh chranén jednim nebo
vice proudovymi chranici (RCD) s jmenovitym vypinacim proudem maximalné 30 mA!

17. Pfi instalaci zafizeni v mistnostech s vanou nebo sprchou je tfeba dodrZovat mistni
specialni nérodni normy pro montaz.
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18. OhfivaC vody musi byt nainstalovan tak, aby osoba ve vané nebo ve sprse nemohla
dosahnout na spinace nebo jiné ovladaci prvky.

19. Zafizeni nesmi byt umisténo pfimo pod sitovou zasuvkou!

20. Pistroj smi byt provozovan pouze pod neustalym dohledem!

21. Nesmi byt provozovano bez dozoru v blizkosti déti!

22. Zafizeni nesmi byt pouzivano v motorovych vozidlech nebo v Uizkych (<5 m?) uzavfenych
prostorech (napf. vytahu)!

23. Nosnost: kazda ty¢ max. 1 kg; sklopend police max. 2 kg; cely susi¢ ruénikd max. 5 kg.

24. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vypnéte jej a vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky!

25. Pokud zjistite jakoukoli zavadu (napf. slySite neobvykly zvuk vychézejici ze zafizeni nebo
citite zapach spaleniny), okamzité jej vypnéte a odpojte od elektrické sité!

26. Dbejte na to, aby se do zafizeni nedostaly zadné predméty ani tekutiny.

27. Chranite jej pfed prachem, vihkosti, slunec¢nim zarenim a pfimym teplem!

28. Pred Cisténim odpojte zafizeni od napajeni vytazenim zastrcky ze zasuvky!

29. Nikdy se zafizeni ani pfipojovacim kabelem nedotykejte mokryma rukama!

30. Pristroj smi byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce s napétim 230 V~/ 50 Hz!

31. Napajeci kabel zcela odvinte!

32. Nevedte napajeci kabel pres zafizeni!

33. Nepfipojujte pfipojovaci kabel pod koberec, rohozku atd.

34. K pripojeni zafizeni nepouZivejte prodluzovaci kabel ani rozbocovac!

35. Zafizeni umistéte tak, aby byl pfipojovaci konektor snadno pfistupny a odpojitelny!

36. Vedte pfipojovaci kabel tak, aby se nemohl ndhodné vytahnout a aby o néj nikdo nezakopl!

37.V disledku neustalého vyvoje se technické tdaje a design mohou zménit bez predchoziho
oznameni.

38. Aktualni navod k pouZiti si miZete stahnout na webové strance www.somogyi.hu.

39. Za pfipadné tiskové chyby neneseme odpovédnost a omlouvame se za né.

40. PouZiti je povoleno pouze pro soukromé Ucely, nikoli pro primyslové Ucely!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Je zakazéno rozebirat nebo upravovat
zafizeni nebo jeho pfislusenstvi! V pfipadé poskozeni jakékoli Casti okamzité odpojte
napajeni a kontaktujte odbornikal

@ Pokud je napajeci kabel poskozeny, smi jej vyménit pouze vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo podobné kvalifikovana osobal

UVEDENI DO PROVOZU

Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrante obalovy material, aby nedoslo k poskozeni
zafizeni nebo pfipojovaciho kabelu. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano zafizeni
uvadeét do provozul
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Upevnéni na zed pomoci hmozdinek a Sroubl (obrazek 2

1.

Na sténé oznacte 4 mista pro vyvrtani otvord tak, aby pod zafizenim zlstalo minimalné
60 cm volného prostoru aZ k podlaze. Ujistéte se, ze vzdalenost mezi jednotlivymi otvory
odpovida rozmérim uvedenym na obr. 2.

Vzdy pouzivejte hmozdinky vhodné pro konstrukci a nosnost stény. Vyvrtejte otvory pro
hmozdinky!

VloZte plastové hmoZdinky do otvor.

PfiSroubuijte kovové konzoly ke zdi podle obrazku.

VloZte zafizeni mezi nasténné konzoly a pfipevnéte jej k nim pomoci 8 Sroubd.

Pfipojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky!

Upevnéni na zed pomoci samolepicich plastovych destiCek a Sroubu

1.

=~

Na sténé oznacte 4 upeviovaci body, do kterych zasunete Srouby uprostied samolepicich
desek. Pod pfistrojem musi zlstat minimalné 60 cm volného prostoru aZ k podlaze.
Jednotliva oznaCeni musi odpovidat rozmérim uvedenym na obrazku 2.

Odstrarite prihlednou ochrannou félii ze zadni strany plastové desky.

Dlazdice musi mit hladky povrch a nesmi byt porézni. Je dilezite, aby povrch byl bez
mastnoty a prachu a byl suchy.

Plastove desky pfilepte na dlaZdice tak, aby malé Zebrovani sméfovalo nahoru v hornich
bodech a dolti v dolnich bodech.

Pomoci uzavienych Sroubu pfipevnéte 4 plastové konzoly ke zdi.

VloZte zafizeni mezi nasténné konzoly a pfipevnéte jej k nim pomoci 8 Sroubd.

Pfipojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky!

CISTENi, UDRZBA
Pro optimalni fungovani zafizeni mize byt nutné jej Cistit v zavislosti na mife zneisténi,
nejméné vSak jednou za mésic.

1.
2,
3.

Pfed isténim zafizeni vypnéte a odpojte od napajeni vytazenim zéstrky ze zasuvky!
Nechte zafizeni vychladnout (min. 30 minut).

VngjSi povrch zafizeni oCistéte mirné navlhcenym hadfikem. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostfedky! Do vnitrku zafizeni a na elektrické soucasti se nesmi dostat voda!

RESENi POTIZi
Pfiznak poruchy Mozné reseni poruchy
zkontrolujte napajeni
zafizeni neohfiva zkontrolujte spinac a kontrolky LED
mozna vyprsel casovatem navoleny ¢as
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ZNEHODNOCOVANI
Vyrobek nevyhazujte do bézného domovniho odpadu, separujte oddélené, nebot
mmm (e obsahovat soucastky nebezpecné na Zivotni prostfedi nebo i na lidské zdravi! Za
ucelem spravné likvidace vyrobku pfedejte jej na misté prodeje, kde bude pfijat zdarma,
respektive u prodejce, ktery prodava identicky vyrobek vzhledem k jeho rézu a funkci.
Vyrobek mizete predat i mistni organizaci zabyvajici se likvidaci elektroodpadu. Tim
chranite zivotni prostfedi, lidské a tedy i viastni zdravi. Pfipadné dotazy Vam zodpovi
Vas prodejce nebo mistni organizace zabyvajici se likvidaci elektroodpadu.

VLASTNOSTI

Elektricky susi¢ ruénikd na suseni pradla vypraného ve vodé. e Viykon 345 W e 18 tyCi-drzaku na rucniky e dvé sklopné police @ homi a dolni ¢ast Ize
ovladat samostatné e kontrolky LED e teplota 30-60 °C v zavislosti na programu e 4 inteligentni programy: 30 minut ohfev runikd / 2 hodiny suseni
ruénikd / 8 hodin suseni pradla / 24 hodin suSeni  Ochrana IPX1 proti vertikané kapajici vodé e PfisluSenstvi: upeviiovaci prvky pro pfipevnéni na
zed a lepeni na dlazdice

PROVOZ
Tyce susicky ruéniku Ize ovladat nezavisle na sobé ve 2 skupinach. Horni ovladaci tlacitko zapina hornich 10 tyéi, spodni tlacitko zapina spodnich 8
ty¢i. Obé skupiny maji sklopnou polici se 4 ty¢emi.

POZOR! Nosnost zafizeni je nasledujici:
- kazda vyhfivana ty¢ unese maximalné 1 kg pradla
- kazda sklopna police unese maximainé 2 kg pradia
- cely pristroj unese maximalné 5 kg pradia
Po pfipojeni zafizeni k sitové zasuvce se rozsviti cervena kontrolka nad tlacitkem , &*. Stisknéte tlacitko 8 pro vybér jednoho z nasledujicich 4
programu. Béhem provozu sviti kontrolka zelené.
Zapnuté programy jsou indikovany zelenymi LED diodami, které se kazdé 3 sekundy zhasnou a znovu rozsviti:

%9 30 minutovy ohfiva ruéniki
Rychle ohfiva ruéniky na maximalni vykon, aby byly po koupeli pfijemné teplé. Program se po 30 minutach provozu vypne.

B2 hodinovy susak ruéniki
Tento program pouZijte k suSeni mimé vihkych ruénikd. Béhem provozu zafizeni neustale snizuje teplotu, aby se zabranilo pfehrati a ochranilo se
viakno rucnikd. Program se po 2 hodinach provozu vypne.

s hodinovy program suseni pradla
Tento program pouZijte k suSeni zcela mokrého pradla, ruénikd, napr. po prani. Béhem provozu zafizeni neustale snizuje teplotu, aby se zabranilo
priehfati a ochranilo se viakno ruénikd. Program se po 8 hodinach provozu vypne.

1} 24 hodinové sudeni
Pracuje pfi konstantni teploté 45 °C, aby zcela vysusil ruéniky nebo odévy. Program se po 24 hodinach provozu vypne.

Pro vypnuti podrzte tlacitko & stisknuté po dobu 3 sekund, dokud kontrolka LED nezméni barvu na ¢ervenou.

..220-240 V~ 50 Hz

. 345W
ochrany p
elekrickym proudem: ... |
IP ochrana: .............cce... ..IPX1: ochrana proti vertikaIné kapajici vodé
rozméry topného télesa ..namontovany na sténu: 50x90x10 cm

1111011V S 3,1kg
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ZIDNA ELEKTRICNA SUSILICA ZA RUCNIKE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije upotrebe proizvoda proCitajte sljedeCe upute za uporabu i saCuvajte ih. lzvorne
upute su na madarskom jeziku.

2. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalie od uredaja, osim ako su pod stalnim
nadzorom. Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju ukljuéivatifiskljucivati
uredaj samo ako je postavljen i instaliran u normalan radni poloZaj te su pod nadzorom ili
su im dane upute o sigurnom koristenju uredaja te razumiju opasnosti.

3. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima ili bez iskustva i znanja, te djeca u dobi od 8 godina i starija, samo ako su

pod nadzorom ili su im dane upute q sigurnom koristenju uredaja te razumiju opasnost.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciséenje i odrzavanje djeca smiju obavljati samo ako

su pod nadzorom. UPOZORENJE: Neki dijelovi ovog uredaja mogu se jako zagrijati

i uzrokovati opekline. Poseban oprez je potreban kada su u blizini djeca i osjetljive

osobe.

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transporta!

Nemojte koristiti uredaj ako je pao!

Ne koristite uredaj ako postoje vidljiva oStecenjal

Uredaj se smije koristiti samo kada je montiran na zid pomocu zidnih nosaca!

Ne postavljajte uredaj izravno u kut, pridrzavajte se minimalnih udaljenosti prikazanih na

slici 3! Pridrzavajte se sigurnosnih propisa koji vrijede u doti¢noj zemlji!

Uredaj se ne smije koristiti zajedno s programskom sklopkom, timerom ili zasebnim

sustavima daljinskog upravljanja itd. koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer prekrivanje

ili nepravilno postavljanje uredaja moze uzrokovati opasnost od pozara.

10. UPOZORENJE! Ovaj uredaj namijenjen je samo susenju rublja opranog u vodi.

11. Ne usmjeravajte vruci zrak izravno na zavjese ili druge zapaljive materijale!

12. Ne postavljajte uredaj u blizinu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)

13. Ne koristite uredaj tamo gdje se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasina! Ne
koristite u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima!

14. Uredaj se NE SMIJE koristiti u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

15. Uredaj se NE SMIJE instalirati ili koristiti u zonama 0, 1 i 2 prostorija koje sadrze kade i
tuSeve (vidi sliku 4)!

16. Svi strujni krugovi u prostorijama koje sadrze kade ili tuSeve moraju biti zasticeni jednom
ili viSe zastitnih sklopki (RCD) s nazivnom strujom okidanja ne vecom od 30 mA!

17. Prilikom postavijanja uredaja u prostorije koje sadrze kade ili tuSeve, pridrzavajte se
lokalnih, specifiénih nacionalnih uvjeta.

18. GrijaC mora biti instaliran na nacin da osoba u kadi ili tuSu ne moze dodirnuti prekidace ili
druge upravljacke uredaje.

19. Uredaj se ne smije postavljati izravno ispod utiénice!

CoONS O A~

o
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20. Smije se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

21. Ne smije se koristiti bez nadzora u blizini djece!

22. Ne smije se koristiti u vozilima ili u uskim (<5 m?), zatvorenim prostorima (npr. dizala)!

23. Nosivost: svaka Sipka maks. 1 kg; preklopliena polica maks. 2 kg; cijeli drzac za ruénike
maks. 5 kg.

24. Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, iskljucite ga i zatim ga iskopCajte iz struje!

25. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. Cujete neobian zvuk iz uredaja ili osjetite
miris paljevine), odmah ga iskljucite i iskopCajte iz struje!

26. 25. Pazite da u uredaj ne udu nikakvi predmeti ili tekucine kroz otvore.

27. Zastitite uredaj od praSine, viage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenjal

28. Iskljucite uredaj iz struje izvlacenjem utikaca prije CiScenja!

29. Nikada ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama!

30. Spojite ga samo na uzemljenu zidnu uti¢nicu s naponom od 230 V~ / 50 Hz!

31. Potpuno odmotajte kabel za napajanje!

32. Ne provodite kabel za napajanje preko uredaja!

33. Ne provodite kabel za napajanje ispod tepiha, otiraCa itd.!

34. Nemojte koristiti produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!

35. Postavite uredaj tako da utikaC bude lako dostupan i da se moze jednostavno izvuci!

36. Provedite prikljucni kabel tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili de se nitko ne moze
spotaknuti 0 njegal

37. Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne
najave.

38. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

39. Ne odgovaramo za moguce tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

40. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljati ili modificirati uredaj ili njegovu
dodatnu opremu! U slucaju oStecenja bilo kojeg dijela, odmah iskljucite napajanie i
obratite se strucnjakul

@ Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, njegov servisni
agent li sliéno kvalificirana osoba!

PUSTANJE U RAD
Prije instalacije paZljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja ili
kabela za napajanje. Ne koristite uredaj ako je na bilo koji nacin ostecen!
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Montaza na zid pomocu tipli i vijaka (slika 2

1.

Sk

Oznacite4 rupe za buSenje na zidu, ostavljaju¢i najmanje 60 cm slobodnog prostora
ispod uredaja od poda. Pazite da je udaljenost izmedu svake rupe jednaka dimenzijama
prikazanim na slici 2.

Uvijek koristite tiple koji su prikladni za strukturu i nosivost zida. IzbuSite rupe za tiple!
Umetnite plastiCne tiple u rupe.

PriCvrstite metalne nosace vijcima na zid kao $to je prikazano na slici.

Umetnite uredaj izmedu zidnih nosaca i pricvrstite ga na nosace s 8 vijaka.

Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicul

MontaZa na zid sa samoljepljivim plasti¢nim folijama i vijcima
1. Oznacite 4 tocke pri¢vricivanja na zidu, gdje Cete priévrstiti vijke u sredini samoljepljivih

W

=

folija. Ostavite najmanje 60 cm slobodnog prostora ispod uredaja do poda. Pojedinacne
oznake trebaju odgovarati dimenzijama navedenim na slici 2.

Uklonite prozirnu zastitnu foliju sa straznje strane plasticne folije.

PloCica treba imati glatku povrinu i biti neporozna. Vazno je da povrsina bude bez
masnoce i prasine te suha.

Zalijepite plastiéne folije na plo€icu tako da mala rebra budu okrenuta prema dolje na
gornjim tockama, a prema gore na donjim tockama.

PriCvrstite 4 plasticna nosaca na zid zatvorenim maticama.

Postavite uredaj izmedu zidnih nosaca i pricvrstite ga na nosace s 8 vijaka.

UkljuCite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu.

CISCENJE, ODRZAVANJE
Za optimalan rad uredaja, mozda e biti potrebno Cistiti uredaj ucestalo$cu ovisno o stupnju
zaprljanosti, ali najmanje jednom mjese¢no.

1.
2.

Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odspojite ga iz struje izvlacenjem utikacal
Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Ocistite vanjski dio uredaja lagano vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za
Ciscenje! Ne dopustite da voda ude u uredaj ili na elektricne komponente!
RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjeSenje problema
provjerite napajanje
uredaj ne grije provjerite prekida¢ i LED indikatore
mozda je istekao vrijeme tajmera
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ODLAGANJE
Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kucni otpad, jer moze sadrzavati
mmm komponente opasne za okoli§ ili ljudsko zdravlje! Rablienu ili otpadnu opremu
mozete besplatno vratiti na prodajno mijesto ili bilo kojem distributeru koji prodaje
opremu po prirodi i funkciji identiCnu ovoj opremi. Takoder je moZete odloZiti na
sabirno mjesto specijalizirano za prihvat elektronikog otpada. Na taj nacin Vi Stitite
okoli3, svoje vlastito i zdravlje ljudi oko vas. Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom. Preuzimamo odgovornosti propisane
relevantnim zakonodavstvom za proizvodaca i snosimo troskove koji nastaju u vezi s
njima. Informacije 0 gospodarenju otpadom: www.somogyi.hu

KARAKTERISTIKE

Elektricni grijac i susilica za rucnike za susenje odjece oprane u vodi. ® snaga 345 W e 18 drzaca za rucnike e dvije sklopive police ® gornji i doniji
dijelovi se mogu zasebno kontrolirati @ LED indikatori e temperatura 30-60 °C, ovisno o programu e 4 inteligentna programa: 30-minutni grija¢ ruénika
| 2-satni susilac ruénika / 8-satni susilac odjece / 24-satno suSenje e IPX1 zastita od vertikalno kapajuce vode e ukljuCeni elementi za montazu na zid
za pricvrscivanje vijcima na zid i lijeplienje na plocice

RAD
Drzagi za ruénike se mogu neovisno upravijati u 2 grupe. Gornja kontrolna tipka prebacuje gornjih 10 Sipki, a donja prebacuje donjih 8 Sipki. Obje grupe
imaju sklopivu policu od 4 Sipke.

UPOZORENJE! Kapacitet uredaja je sljedeci:
- svaka grijana Sipka moze drzati maksimalno 1 kg rublja
- svaka preklopljena polica moZe drzati maksimalno 2 kg rublja
- cijeli uredaj moze drzati maksimalno 5 kg rublja
Nakon to uredaj spojite na elektricnu uticnicu, LED lampica iznad tipke & svijetli crveno. Pritisnite tipku & za odabir sliede¢a 4 programa. Tijekom
rada, LED indikator svijetli zeleno.
Aktivirani programi oznaceni su zelenim LED diodama koje se gase, a zatim ponovno pale svake 3 sekunde:

#%9 30-minutni grija¢ ruénika
Brzo zagrijava ru¢nike na maksimalnoj snazi kako bi ostali ugodno topli nakon kupanja. Program se iskljucuje nakon 30 minuta rada.

% 2-satno susenje ruénika
Koristite ovaj program za susenje blago vlaznih ru¢nika. Tijekom rada, uredaj kontinuirano smanjuje temperaturu kako bi sprijecio pregrijavanje i
zastitio materijal ruCnika. Program se iskljuCuje nakon 2 sata rada.

% 8-satna susilica rublja
Koristite ovaj program za sudenje potpuno mokre odjece, rucnika, npr. nakon pranja. Tijekom rada uredaj kontinuirano snizava temperaturu kako bi
sprijecio pregrijavanje i zastitio materijal ru¢nika. Program se iskljuuje nakon 8 sati rada.

1 24-satno susenje
Radi na konstantnoj temperaturi od 45°C kako bi se ruénici ili odjec¢a potpuno osusili. Program se iskljucuje nakon 24 sata rada.

Za iskljucivanje, pritisnite i drZite tipku & za 3 sekunde dok LED indikator ne postane crven.

TEHNICKI PODACI
NAPAJANIE: evvvvvvererrevrserriseeens 220-240V~ 50Hz
: . 345 W
..
.. IPX1: zaéticeno od vertikalno kapajuce vode
.. kada montiran na zid: 50x90x10 cm
L7411 E O 3,1kg
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